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Kapitola 1

Rozhovor s komisarem

Kdyz Lije Baley dosel ke svému stolu, uvédomil si, Ze se R. Sam-
my na néj diva pln o¢ekavani.

Klidné rysy obli¢eje mu ztvrdly. ,,Co chcete?”

,Séf chce s vami mluvit, Lije. Thned. Jakmile se objevite.”

,Dobra.“

R. Sammy se nehnul z mista.

Baley rekl: ,Muzete jit!“

R. Sammy se otoéil na podpatku a odesel po své praci. Baley
si podrazdéné pomyslel, pro¢ tu praci nemuze délat ¢lovék.

Chvili prohlizel obsah tabakového vacku a v duchu pocital. Pri
dvou dymkach denné by to mohl vydrzet do piistiho piidélu.

Pak opustil své ohrazené misto (pired dvéma lety tento kout,
ohrazeny zabradlim, pfimo nenavidél) a piesel celou mistnost.

Simpson zvedl hlavu od svého registratoru, kdyz Sel Baley ko-
lem ného.

,Séf chce s tebou mluvit, Lije.

,Vim. Uz mi to Fekl R. Sammy.“

Paska, husté pokryta kédovanymi znaky, se nepretrzité odvi-
jela z nitra registratoru, jak tento nevelky ptistroj prohledaval
a rozbiral svou pamét, aby ziskal zadanou informaci, obsazenou
v drobnych chvéjivych vzorcich na lesklé hladiné rtuti.

~Nejradéji bych ustédril R. Sammymu jednu odzadu, kdybych
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se nebal, Ze si prerazim nohu,” ekl Simpson. ,Nedavno jsem vi-
dél Vincence Barretta.”

,ANo?“

,Chtél by zpatky na své byvalé misto. Nebo na kterékoliv mis-
to v oddéleni. Ten ubohy chlapec je nestastny, ale co jsem mu
mohl fict? R. Sammy déla jeho praci, a hotovo. Ten kluk musi
nyni pracovat jako naklada¢ na kvasinkovych farmach. Byl to
mily hoch. Kazdy ho mél rad.“

Baley pokréil rameny a pronesl ostieji, nez mél v iumyslu:
»Takova véc kazdého poradné probudi.”

Séf mél vlastni kancelat. Na mramorovaném skle stalo JULIUS
ENDERBY. Hezk4 pismena. Peclivé vyryta do skla. Pod tim sta-
lo POLICEJNI KOMISAR MESTA NEW YORKU.

Baley vstoupil a tekl: ,Pozval jste mne, komisaii?“

Enderby vzhlédl. Nosil bryle, protoze mél piecitlivélé oci a ne-
snasel bézné pouzivané kontaktni ¢ocky. Teprve kdyz si na né
¢lovék zvykl, mohl zachytit i ostatek obliéeje, ktery byl zcela bez-
vyrazny. Baley mél silny dojem, Ze si komisat na brylich nejvic
ceni to, Ze mu dodavaji charakteristicky vzhled, a nevéril, ze ko-
misafovy oci jsou tak precitlivélé, jak tvrdil.

Komisar vypadal velmi neklidné. Upravil si manzety, oprel se
nazad a rekl prili§ srdecné: ,Posadte se, Lije. Posadte se.”

Baley se prkenné posadil a ¢ekal.

Enderby iekl: ,Jak se dati Jessii a chlapci?“

,2Dobie,“ fekl Baley prazdné, ,,docela dobie. A jak vasi rodiné?“

,Dobie,“ fekl Enderby jako ozvéna. ,Docela dobie.“

To byl $patny zacatek.

Baleyho napadlo: S jeho tvari neni néco v poiradku.

Nahlas pronesl: ,Komisaii, byl bych vam vdécen, kdybyste pro
mne neposilal R. Sammyho.“

,Jisté, vy vite, co soudim o téchto vécech, Lije. Ale on sem byl
pridélen a ja ho musim néjak vyuzit.”
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»Je to trapné, komisari. Sdéli mi, Ze se mnou chcete mluvit,
a pak tam zustane stat. Vite, jak to myslim. Musim mu fict, aby
odesel, jinak se ani nehne.“

,»T0 je moje chyba, Lije. Poslal jsem ho se vzkazem, a zapomnél
jsem mu piesné urcit, aby se potom vénoval své praci.“

Baley povzdychl. Drobné vrasky kolem tmavohnédych o¢i se
mu prohloubily. ,,Ale chtél jste se mnou mluvit.“

,Ano, Lije,“ fekl komisar, ,ne vSak o né¢em lehkém.“

Zvedl se, otocil a piistoupil ke sténé za svym stolem. Stiskl ne-
napadny vypina¢ a ¢ast stény se stala pruhlednou.

Baley zamrkal v nenadalé zaplaveé sedivého svétla.

Komisart se usmal: ,Dal jsem si to loni schvalné udélat, Lije.
Asi jsem vam to jeSté nepiedvedl. Pojdte bliz a podivejte se. Za
starych dob to bylo ve vech mistnostech. Rikalo se tomu ,okna‘.
Veédél jste to?“

Baley to védél moc dobie, protoze piecetl mnoho historickych
romant.

»Slysel jsem o tom.“

,Pojdte sem.“

Baley se trochu zamracil, ale poslechl. Nebylo prili§ slusné
predvadét soukromou mistnost celému svétu. Komisar nékdy
svij obdiv pro stiedovék piilis prehanél.

Tak jako s brylemi, pomyslel si Baley.

V tom to je. Pravé ty mu dodavaji podivny vzhled.

Rekl pak: ,Dovolte, komisaii, ale méate nové bryle, nebo ne?“

Komisat na néj pohlédl s nesmirnym tudivem, sundal si bryle,
podival se na né a potom na Baleyho. Bez bryli se jeho oblicej
zdal jesté kulatéjsi a jeho brada mnohem vyraznéjsi. Jeho pohled
se stal prili§ neurcitym, jako by jeho o¢i ztratily spravné ohnisko.

,»Ano,“ pronesl.

Nasadil si bryle na nos a s opravdovou nevoli dodal: ,Pred
tfemi dny jsem si rozbil ty staré. Az do dne$niho rana jsem ne-
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byl schopen sehnat si nové, Lije, ty posledni t¥i dny byly pe-
kelné.“

L2JKvali brylim?¢

LA také kvuli jinym vécem. K tomu se teprve dostanu.”

Otocil se k oknu a Baley rovnéz. S mirnym tlekem si Baley
uvédomil, zZe prsi. Celou minutu ziral na vodu padajici z oblohy,
zatimco komisare naplioval jakysi pocit pychy, jako kdyby tento
jev bylo néco, co sdm uspoiadal.

,UZ je to potfeti v tomto mésici, co vidim, jak prsi. Pékny po-
hled, nezda se vam?“

Proti své vili si Baley musel piiznat, Ze to ptisobi velmi silné.
Béhem svych dvaactyticeti let malokdy vidél dést nebo néjaky
jiny pFirodni jev.

»,VZdycky se mi zd4,“ odpovédél, ,ze vSechna voda, co pada na
mésto, prichazi nazmar. Méla by se zachycovat v nadrzich.“

LLije,” pravil komisat, ,vy jste modernista. V tom je s vami po-
tiz. V dobach stredovéku lidé zili ve volném prostoru. Nemyslim
tim jenom venku na farmach. Myslim také ve méstech. Dokonce
i v New Yorku. KdyZ prselo, nevidéli v tom Zadnou ztratu. Osla-
vovali to. Zili v tésném spojeni s piirodou. Je to zdravéjsi, lepsi.
Potize moderniho Zivota pochazeji z toho, Ze jsme odlouceni od
prirody. Piectéte si nékdy o Uhelném véku.”

Baley to ¢etl. Slysel mnoho lidi narikat nad vynalezem atomo-
vé jehly. Sam také natrikal, kdyz se néco nedatilo nebo kdyZz na
néj padla tunava. Takovy naiek predstavoval neoddélitelny rys
lidské povahy. Tehdy v Uhelném véku lidé naiikali nad vynale-
zem parniho motoru. V jedné Shakespearoveé hie kterasi postava
naiika nad vynalezem stielného prachu. Za tisic let lidé budou
natikat nad vynalezem pozitronového mozku.

Ke vSem Certtim s tim vSim.

Rekl mrzuté: ,Poslyste, Julie.“ (Nemél ve zvyku chovat se ke
komisati v ufednich hodinach pratelsky, i kdyz ho komisai zahr-
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noval ¢astokrat opakovanym ,Lije‘, ale tady Slo zfejmé o néco ji-
ného.) ,Poslyste, Julie, mluvite o véem mozném, kromé toho,
kvuli ¢emu jsem k vam prisel, a to mi déla starost. O co jde?

»K tomu se dostanu, Lije,“ fekl komisat. ,Dovolte, abych to
udélal po svém. Jsou... jsou urcité potize.“

»2Nepochybné. Co na této planeté neni? Dalsi potiZze s témi ro-
boty?“

,V jistém smyslu ano, Lije. Jsem tady a divim se, jak mnoho
potizi muze stary svét jesté snést. Kdyz jsem udélal tohle okno,
nevpoustél jsem dovniti na chvili pouze oblohu. Vpustil jsem
dovnitt mésto. Divam se na né a kladu si otazku, co z ného po-
vstane za sto let.“

Komisafova sentimentalnost Baleyho odrazovala, ale pohled
ven jej vzruSoval. I kdyz zakalen poSmournym pocasim, byl vy-
hled na mésto nadherny. Policejni airad byl v horni ¢asti radnice,
a radnice se zvedala vysoko. Pii pohledu z komisatova okna se
okolni véze zkracovaly a bylo jim vidét na $pice. Jako by mnoz-
stvi prstt sahalo vzhturu. Mély slepé, bezvyrazné zdi. Tvorily
vnéjsi krunyt lidskych alu.

»Vlastné lituji, ze prsi,“ ekl komisat. ,Neni vidét Vesmirné
meésto.”

Baley pohlédl k zapadu, le¢ komisai mél pravdu.

Obzor se zatahl. Véze New Yorku byly zamlzené a koncily
v prazdné béli.

,Vim, jak Vesmirné mésto vypada,” ekl Baley.

»2Mam rad tenhle pohled,” ekl komisar. ,Rozeznate je mezi
dvéma sektory Brunswicku. Rozkladaji se tam nizké domy.
V tom je pravé rozdil mezi nami a obyvateli Vesmirného més-
ta. My se zeneme do vysSky a tiskneme se tésné k sobé. U nich
ma kazda rodina misto pro sebe. Jedna rodina, jeden dam.
A mezi domy prostory. Mluvil jste uz s nékym odtamtud,
Lije?“
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»Neékolikrat. Asi pied mésicem jsem pravé odtud hovoril dal-
koveé s jednim z nich,” rekl Baley trpélivé.

»Ano, pamatuji si to. Ale zaé¢inam filozofovat. My a oni. Odlis-
ny zpusob zivota.“

Baleymu se zacal trochu svirat zaludek. Cim slozitéji p¥istu-
puje komisar k véci, tim horsi bude asi zavér.

»Jisté,” fekl, ,ale co je na tom tak prekvapujiciho? Na Zemi
nelze rozmistit osm miliard lidi v malych domcich. Oni maji ve
svych svétech misto, tak at si ziji po svém.“

Komisat dosel ke své zidli a sedl si. Bez jediného mrknuti zi-
ral na Baleyho, kterého vidél zmenseného v konkavnich ¢ockach
bryli. Rekl: ,Kazdy neni tak snagenlivy k odlisnym kulturam. At
uz k nasim, nebo k vesmiiranskym.“

,Dobra. Co vsak dal?“

,To, ze pred tfemi dny zemiel jeden Vesmiran.“

Ted je to tady. Koutky Baleyho tzkych ust se zvedly, le¢ zmé-
na vyrazu na jeho dlouhé, smutné tvari se nedala postiehnout.

»To je z1é,“ fekl. ,Doufam vsak, Ze to zpusobilo néco nakazlivé-
ho. Bacil. Snad nachlazeni.“

Komisare jako by to polekalo.

, O ¢em to mluvite?“

Baley se nepokusil to vysvétlit. Kazdy védél, s jakou peclivos-
ti Vesmitané vymytili choroby na svych planetach. Jesté poveést-
néjsi byli ve snaze, aby se, pokud to jen bylo mozné, vyhybali Po-
zem$tantm, prolezlym nemocemi. Komisai mél daleko k tomu
postiehnout Baleyho sarkasmus.

»2Mluvim jen tak,” ekl Baley. ,Na co zemiel?“ Obratil se zase
k oknu.

»,Zemrtel na to, ze prisel o hrudnik,” ekl komisar. ,Nékdo ho
rozstiilel.“

Baley ztuhl v zadech. Rekl, ani# se otoéil: ,A o éem to mluvite
vy?“
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L2Mluvim o vrazdé,” fekl komisai mékce. ,Jste detektiv. Vite, co
je to vrazda.”

Nyni se Baley obratil.

»Ale Vesmiran? Pied tifemi dny?“

»Ano.

,,Kdo to spachal? Jak?“

»Vesmirané tvrdi, Ze to byl Pozemg$tan.“

,T0 je nemozné.“

L2Proépak? Vy neméate rad Vesmirany. J4 je nemam rad. Kdo je
ma na Zemi rad? Nékdo je nemél rad o néco vic, a to je vse.”

LJisté, ale...”

,V tovarnach v Los Angeles vypukl pozar. V Berliné nastal ma-
sakr robotii. V Sanghaji bylo povstani.“

,Dobra.“

»To vSechno ukazuje na vzrastajici nespokojenost. Snad na
vznik néjaké organizace.”

,<Komisati, to nechapu,” ekl Baley. ,Z néjakého divodu mé
snad zkousite?“

,Coze?“ Komisar se zdal byt skuteéné vyveden z miry.

Baley na ného ziral: ,,Pred tfemi dny byl zavrazdén Vesmiian
a Vesmitrané si mysli, Ze vrahem je Pozemstan. Doted,“ poklepa-
val prstem na stil, ,,se na nic nep#islo. Je to v poradku? Komisa-
11, to je k nevire. U Jehovabela, komisari, kdyby se takova véc
skuteéné stala, smetla by New York ze zemského povrchu.”

Komisat zavrtél hlavou.

»,Tak jednoduché to neni. Podivejte se, Lije, byl jsem tii dny
pry¢. Mél jsem poradu se starostou. Byl jsem ve Vesmirném més-
té. Byl jsem ve Washingtonu, hovoiil jsem se Zemskym vySetio-
vacim dradem.“

»Tak? A co tam vysSettovatelé rikaji?“

,Rikaji, Ze je to nase véc. Je to uvnitt méstskych hranic. Ves-
mirné mésto patii pravné pod New York.“

«
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»Ale s pravy nedotknutelnosti.”

,Vim, k tomu prijdu.”

Komisat uhnul o¢ima pred upienym Baleyho pohledem. Vypa-
dalo to, Ze si najednou piipada jako Baleyho podiizeny a Ze Baley
se chova tak, jako kdyby tuto skuteénost prijal.

,»Vesmirané si z toho mohou pomoct sami,” ekl Baley.

,Okamzik, Lije,“ fekl komisat. ,Ne tak zhurta. Snazim se to
s vami probrat piratelsky. Chtél bych, abyste védél, v jakém jsem
postaveni. Byl jsem tam, kdyZ ta zprava piisla. Mél jsem s nim
schuzku... s Rojem Nemennuhem Sartonem.

»S 0béti?”

»S obéti.“ Komisai povzdychl. ,Jesté pét minut, a byl bych ja
sam objevil mrtvolu. Jaky by to byl otfes! Ale uz to, co se stalo,
bylo tak stragné surové! Rekli mi o tom, kdyz mé potkali. T¥i dny
to na mné lezelo jak mura, Lije. VSechno na mé zacalo padat,
a jeSté ke vSemu jsem nemél ani ¢as dat si spravit bryle. Piisté
se to uz nestane, alespon ne s brylemi. Objednal jsem si troje.“

Baley si vytvoril v mysli obraz. Vidél hezké s$tihlé postavy Ves-
miranu prichizet ke komisaii s tou zpravou, predstavil si, jak
mu ji bez jakéhokoliv upozornéni sdéluji svym chladnym zputso-
bem. Julius si musel sundat a vy¢istit bryle. Jisté pod tihou té
udalosti je upustil, potom nepochybné ziral v zamysSleni na stie-
py, mumlaje svymi plnymi rty nesrozumitelna slova. Baley si byl
jist tim, Ze komisat byl alespon pét minut vyveden vice z miry
svymi rozbitymi brylemi nez vrazdou.

s~Jsem v pekelném postaveni,” pokracoval komisar. ,Jak iika-
te, Vesmiiané uzivaji prava nedotknutelnosti. Mohou tedy trvat
na vlastnim vySetfovani a podat jakoukoliv zpravu své vlastni
vladé. Vnéjsi svéty toho mohou vyuzit k tomu, aby od nas poza-
dovaly nesmirné odskodné. A vite, jak se tohle bude lidem libit.“

,Kdyby Bily dum dal souhlas k placeni, spachal by politickou
sebevrazdu.“
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A jinou sebevrazdu by spachal, kdyby ho nedal.”

»2Nemusite mi to podrobné li¢it,“ rekl Baley. Byl jesté chlapec,
kdyz zarivé, ocelové lesklé kiizniky z mimozemského prostoru
vysadily vojaky ve Washingtonu, New Yorku a Moskvé, aby se
zmocnili toho, co pokladali za své.

»Tak to vidite. Platit, nebo neplatit, v tom je ta potiz. A jediny
zpusob, jak z toho vyjit, je vypatrat vraha vlastnimi silami a vy-
dat jej Vesmiirantim. To zalezi jenom na nas.“

,Co to predat ZVU? I kdyz to z pravniho hlediska patii pod nasi
soudni pravomoc, jde v tom o otazku mezihvézdnych styku...”

,ZVU to odmitne. Je to p¥ili§ ozehavé a je to nase zalezitost.
Zvedl na okamzik hlavu a pohlédl ostie na svého podtizeného.
»A to neni dobré, Lije. Kazdému z nas hrozi nebezpedi, Ze ho to
bude stat misto.”

,Nas vSechny nahradit? Nesmysl. Nejsou odbornici, ktefi by to
mohli délat,” fekl Baley.

LJsou,” fekl komisai. ,Roboti.“

,Coze?“

»R. Sammy znamena pouhy zacatek. Déla posli¢ka. Jini mo-
hou hlidat expresni spoje. Hrom do toho, kamarade, znam Ves-
mirany trochu lip nez vy a vim, co délaji! Existuji roboti, kteri
mohou zcela dokonale vykonavat vasi i mou praci. Lze nas vyra-
dit. Neuvazujte jinak. A v nasem véku...“

,Chapu,“ ekl Baley nevrle.

Zdalo se, Ze komisat upadl do rozpaku.

,Prominte, Lije.”

Baley prikyvl a snazil se nemyslet na svého otce. Komisat tu
historii piirozené znal.

,Kdy zacalo to nahrazovani?“ zeptal se Baley.

,<Podivejte se, Lije, délate se naivnim. Stale to probiha. Po ce-
lych pétadvacet let to probih4, od chvile, kdy sem p#isli Vesmita-
né. To je vam znamo. Ted se to jenom zvétSuje, nic vic. Jestlize
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tento pripad zkazime, znaéné priblizZime chvili, kdy se budeme
moci zastavit a tésit se na penzi. A naopak, Lije, jestliZe to vyie-
Sime uspésné, odsune se tato otazka nékam do budoucnosti. A to
by byla vyhodna piilezitost pro vas.”

,Pro mé?“ rekl Baley.

»Stal byste se velitelem celé akce, Lije.“

»To nepujde, komisaii. Mam jenom hodnost C 5.

,Chtél byste jisté hodnost C 6, ne?“

»Zda bych chtél?“ Lije znal vyhody, které hodnost C 6 prinasela.
Misto k sezeni v rychlodraze v dobé dopravni $pi¢ky a nejenom
od desiti do étyr. Vétsi vybér v jidelnach sekce. Dokonce nadéje
na lepsi byt a pro Jessii piidél pobyta v solariu.

,Chei,”“ fekl. ,Jisté. Pro¢ ne. Ale co se mi stane, kdyZ se mi ne-
podaii ten pripad vyresit?“

,Pro¢ by se vam to nepodartilo, Lije?* lichotil mu komisar. ,Jste
schopny ¢lovék. Jste jednim z nejlepsich, které tu mame.“

,Ale v mém oddile je na pul tuctu muza s vys$sim postavenim.
Pro¢ by se méli vynechat?“

Baley nevyslovil to, co tak zietelné vyjadtoval jeho vyraz, totiz
Ze komisar porusuje pravidla normalniho postupu proto, Ze jde
o0 mimoradné naléhavy piipad.

Komisat zalozil ruce.

»Ze dvou davodd. Pro mne prosté nejste jenom néjaky detek-
tiv, Lije. Jsme pratelé. Nezapominam, Ze jsme spoleé¢né studova-
li. Nékdy to tak vypada, ale to vznika z nasich rozdilnych uied-
nich postaveni. Jsem vSak vas pritel a tohle je ohromna
prilezitost pro spravného ¢lovéka. Chci, abyste to vzal.”

10 je jeden duvod,” ekl Baley chladné.

,Druhym dtvodem je to, Ze vas pokladam za svého pritele. Po-
trebuji, abyste mi prokazal sluzbu.”

,Jakou sluzbu?“

,Chtél bych, abyste pro toto vySetiovani prijal kolegu z vesmiru.
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Takovou podminku si polozili Vesmitrané. Slibili, Ze vrazdu neo-
hlasi. Souhlasili, ze vySetfovani zstane v naSich rukou. Na
oplatku trvaji na tom, Ze museji mit v celém vySetiovani svého
zastupce. V celém vySetiovani!“

»To vypada, jako kdyby nam vtibec neduvérovali.”

»2Rozhodné. Chapete jejich stanovisko. Neprovedeme-li dobie
Setfeni, mnoho lidi u nich bude mit potize s vladou. P¥iznam jim
pravo pochybovat, Lije. Chci vétit, Ze maji dobré zaméry.“

,Jsem si tim jist, komisa¥ri. Pravé v tom je ta potiz.“

Komisat se na néj podival zklamané, ale presto pokracéoval:
»Jste ochoten spolupracovat s Vesmiranem, Lije?“

JZadate to jako laskavost?“

»Ano, Zzadam vas, abyste prevzal celou véc se vSemi podminka-
mi, které si Vesmiiané kladou.”

,Piijmu toho Vesmirana, komisaii.“

,Diky, Lije. Bude muset bydlet u vas.“

»<Ach ne, to ne.”

»2Rozumim. Rozumim. Ale mate velky byt, Lije. Tii mistnosti.
Jenom jedno dité. Muzete ho pfijmout. Nebude vam na obtiz. Ani
v tom nejmensim. Musi se to tak udélat.”

,Jessii se to nebude zamlouvat. To vim.“

»Tak Jessii feknéte,“ a komisat pii tom hledél naléhavé, tak
naléhavé, Ze se zdalo, jako by jeho oc¢i pfimo propalovaly otvory
ve sklech jeho bryli, ,ze kdyz udélate tohle pro mne, ja zase udé-
lam v8echno, abyste preskocil az do C 7, Lije. Do C 7!

,Dobra, komisari, souhlasim.“

Baley se pozvedl ze Zidle, zachytil Enderbyho pohled a zase si
sedl.

,Jesté néco?”

Komisar pomalu piikyvl.

»Jesté jedna véc.”

LJaka?”
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Isaac Asimov

»Jméno vaseho spolupracovnika.”

,Na tom nezalezi.“

»,Vesmiiané,“ ekl komisat, ,jednaji zvlastnim zptisobem. Ko-
lega, kterého posilaji, to neni... to neni...“

Baley rozeviel Siroce oci.

,Pockejte!”

»Pochopil jste to, Lije! Musite. Neni jiné vychodisko.“

,Aby u mne bydlel? Néco takového?“

,Jako pritel vas o to prosim.“

,Ne. Nel“

,Lije, v tomhle nemohu davérovat nikomu. Mam vam to zno-
vu vysvétlovat? Musime spolupracovat s Vesmiiany. Musime mit
aspéch, mame-li zadrzet trestné lodé z vesmiru. Ale nemtzeme
ho mit starym zptsobem. Dostanete se k jednomu z jejich robo-
th. Jestlize on ten pripad roziesi, jestlize bude moci ohléasit, Ze
jsme neschopni, budeme uplné zniéeni. My jako policejni diad.
Chapete to, ne? A tak budete mit v rukou velmi ozehavou véc.
Budete s nim muset spolupracovat, le¢ musite to provést tak,
abyste ten pripad vytesil vy, a nikoliv on. Rozumite?“

~Myslite, abych s nim stoprocentné spolupracoval, s vyjimkou
toho, Ze mu podtiznu krk? Abych mu poklepaval na rameno, ntz
v ruce?”

,Co jiného muZete udélat? Neni jiné vychodisko.“

Lije Baley stal plny nerozhodnosti.

,Nevim, co tomu fekne Jessie.”

L,Promluvim s ni, jestliZze chcete.”

»Ne, komisaii.“ A hluboko se nadechl. ,Jak se jmenuje muj ko-
lega?“

»,R. Daneel Olivaw.“

»Ted neni ¢as hrat si se slovy, komisari,“ fekl smutné Baley.
,Prijimam tu praci, uzijme tedy jeho plné jméno. Robot Daneel

‘“

Olivaw
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Kapitola 2

Jizda expresni drahou

Expresni drahu tak jako vzdy zaplnoval obvykly dav. Cestujici
s misty k stani mirili na dolni nastupisté, a druzi, s pravem na
mista k sezeni, na nastupisté horni. Jednolity proud lidi vytékal
z expresni drahy po pohyblivych schodistich k mistnimu spojeni
nebo ke stanovistim, ktera ho po schodech nebo po mostech od-
vadeéla do nekonec¢ného bludisté méstskych sekci. Jiny, stejné ne-
pretrzity proud lidi, vnikal po pohyblivém schodisti dovniti k ex-
presni draze z opacéné strany.

Bylo tu nekoneéné mnoho svétel. Zarici stény a stropy, z nichz
jako by prystil chlad, dokonce svétélkovani. Zazehujici se rekla-
my, pritahujici pozornost. Tvrdé, neustavajici zablesky ,svétel-
nych éervi“, jez hlasaly SMER DO SEKCE JERSEY, PODLE SI-
PEK DO EAST RIVER SHUTTLE, HORNI NASTUPISTE PRO
VSECHNY SMERY DO SEKCE LONG ISLAND.

Zadna smérovka do Vesmirného mésta, pomyslel si Baley.

Prechazel z pasu na péas s lehkosti ziskanou celoZivotnim cvi-
kem. Déti se uci ,skakat po pasech”, sotva se jen nauéily chtzi.
Baley témér necitil trhnuti, které pii kazdém jeho kroku ptisobi-
lo zrychleni pohybujiciho se pasu. Ani si neuvédomoval, Ze tuto
silu vyrovnava predklonem. Béhem ptl minuty se dostal na po-
sledni péas, pohybujici se Sedesatimilovou rychlosti, a mohl na-
stoupit na ohrazenou a zasklenou pohyblivou ploS§inu, ktera
tvorila expresni drahu.
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